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@ .MSV* Sicherheitsverstol (Minor Safety Violation) Strafzeitzuschlag von 10 Sek. S @ .MSV* Sicherheitsverstol (Minor Safety Violation) Strafzeitzuschlag von 10 Sek. E

v¢ | Fehlschiisse (=Misses) ergeben einen Zuschlag von je 5 Sekunden. Aber: Was liegt, gilt als getroffen! ¥ Fehlschiisse (=Misses) ergeben einen Zuschlag von je 5 Sekunden. Aber: Was liegt, gilt als getroffen!

# | Ablauffehler (MSV) werden mit 10 Sekunden Zeitzuschlag belegt ¥¢ | Ablauffehler (MSV) werden mit 10 Sekunden Zeitzuschlag belegt

Es darf pro Schiitze und Stage nur ein einziger Ablauffehler vergeben werden!

Nichteinhalten des vorgeschriebenen Ubungsablaufs

Auslassen eines vorgeschriebenen Handlungsablaufs, z.B. Game

BeschieBen von Zielen nicht in der vom Ubungsablauf vorgegebenen Reihenfolge

Beschieflen von Zielen aus einer falschen SchieBposition ohne Sicherheitsverstofl

Bewegung zur Waffe VOR dem Startsignal (Friihstart) (Neustart bei Abbruch VOR der ersten Schuss)

| x| | | | R

Missachtung der Vorgaben fiir die gemeldete Disziplin (unvollstindige Ausriistung, falscher Anschlag)

Es darf pro Schiitze und Stage nur ein einziger Ablauffehler vergeben werden!

Nichteinhalten des vorgeschriebenen Ubungsablaufs

Auslassen eines vorgeschriebenen Handlungsablaufs, z.B. Game

BeschieBen von Zielen nicht in der vom Ubungsablauf vorgegebenen Reihenfolge

Beschieen von Zielen aus einer falschen SchieBposition ohne Sicherheitsverstofl
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Bewegung zur Waffe VOR dem Startsignal (Friihstart) (Neustart bei Abbruch VOR der ersten Schuss)

Missachtung der Vorgaben fiir die gemeldete Disziplin (unvollstdndige Ausriistung, falscher Anschlag)

,»Spirit of the Game* (=30 Sekunden Zeitzuschlag) fiir grob unsportliches Verhalten, vorsitzlich

¥ | provozierten Ablauffehler mit Zeitgewinn trotz Strafe, Nichthelfen beim Aufbau, Streit mit Mitschiitzen oder

,,Spirit of the Game* (=30 Sekunden Zeitzuschlag) fiir grob unsportliches Verhalten, vorsitzlich provozierten
“¢ | Ablauffehler mit Zeitgewinn trotz Strafe, Nichthelfen beim Aufbau, Streit mit Mitschiitzen oder RO beginnen

RO beginnen
¥¢ Abstellen einer Langwaffe mit geschlossenem Verschluss oder einer Hiilse im Patronenlager o ¥¢ Abstellen einer Langwaffe mit geschlossenem Verschluss oder einer Hiilse im Patronenlager o
oder mit einer Patrone im Magazin oder Zubringer. oder mit einer Patrone im Magazin oder Zubringer.
#¢ Patrone im Magazin oder Zubringer der Biichse oder im Revolver am Ende der Stage. X #¢ Patrone im Magazin oder Zubringer der Biichse oder im Revolver am Ende der Stage. o
#¢ Umfallen einer abgestellten, ungeladenen und offenen Langwaffe innerhalb der 85° Regel. A #¢ Umfallen einer abgestellten, ungeladenen und offenen Langwaffe innerhalb der 85° Regel. (A
“ Aufheben fallengelassener Munition wihrend der laufenden Stage. X “ Aufheben fallengelassener Munition wihrend der laufenden Stage. X
+¢ Ziehen der Revolver vor Erreichen der vorgesehenen SchieBposition. X +¢ Ziehen der Revolver vor Erreichen der vorgesehenen SchieBposition. o
“ Mitfiihren einer Langwaffe iiber die zum Abstellen o. Ablegen vorgesehene Position hinaus A “ Mitfiihren einer Langwaffe iiber die zum Abstellen o. Ablegen vorgesehene Position hinaus (A
#¢ Unbeabsichtigte Schussabgabe in den Boden mehr als 3 m vor dem Schiitzen o #¢ Unbeabsichtigte Schussabgabe in den Boden mehr als 3 m vor dem Schiitzen o
# Positionswechsel mit nicht geholstertem(n) Revolver(n). o # Positionswechsel mit nicht geholstertem(n) Revolver(n). [A]
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,»SDQ* Stage-Disqualifikation ; ,,MDQ* Match-Disqualifikation; 9; S ,»SDQ* Stage-Disqualifikation ; ,,MDQ*‘ Match-Disqualifikation; 9) S
% Durchladen (Patrone ins Patronenlager) der Langwaffe vor dem Startsignal oder o # Durchladen (Patrone ins Patronenlager) der Langwaffe vor dem Startsignal oder <
vor Erreichen der vorgeschriebenen Schie3position vor Erreichen der vorgeschriebenen Schie3position
# Holstern eines gespannten Revolvers oder wenn sich eine Patronen vor dem Lauf befindet A “ Holstern eines gespannten Revolvers oder wenn sich eine Patronen vor dem Lauf befindet (A
¥¢ Laden eines Revolvers am Ladetisch mit mehr als 5 Patronen X ¥¢ Laden eines Revolvers am Ladetisch mit mehr als 5 Patronen X
¢ Fallenlassen einer UNGELADENEN Waffe o ¢ Fallenlassen einer UNGELADENEN Waffe DA
% Unbeabsichtigte Schussabgabe, 1,5 und 3 m vor dem Schiitzen in den Boden oder o “ Unbeabsichtigte Schussabgabe zwischen 1,5 und 3 m vor dem Schiitzen in den Boden oder D
in Seiten- oder Hochblende in Seiten- oder Hochblende
“ Abstellen/Ablegen einer Langwaffe mit einer Patrone im Patronenlager A “ Abstellen/Ablegen einer Langwaffe mit einer Patrone im Patronenlager (A
¥¢ Positionswechsel mit einer Langwaffe mit Patrone im Patronenlager X ¥¢ Positionswechsel mit einer Langwaffe mit Patrone im Patronenlager o
“ Sweeping mit UNGELADENER Waffe, Verstof gegen die 85°-Regel A “ Sweeping mit UNGELADENER Waffe, Verstof gegen die 85°-Regel (A
#¢ Unsicher Waffenhandhabung, Deutschuss etc. X ¥¢ Unsicher Waffenhandhabung, Deutschuss etc. o
#¢ Gebrauch einer unzulissigen oder unzulissig modifizierten Waffe A #¢ Gebrauch einer unzulidssigen oder unzulissig modifizierten Waffe (A
“ BeschieBen von Zielen aus einer falschen SchieBposition mit Sicherheitsversto X “ BeschieBen von Zielen aus einer falschen SchieBposition mit Sicherheitsversto X
¢ Benutzung unzulissiger oder unzulissig modifizierter Ausriistung X ¢ Benutzung unzulissiger oder unzulidssig modifizierter Ausriistung o
“ Entspannen einer Waffe, bei der eine Patrone im Lauf oder (Rev) vor dem Lauf befindet o “ Entspannen einer Waffe, bei der eine Patrone im Lauf oder (Rev) vor dem Lauf befindet [A]
#¢ am ENTLADETISCH nicht verschossene Patrone im Patronenlager, Magazin od. Trommel X # am ENTLADETISCH nicht verschossene Patrone im Patronenlager, Magazin od. Trommel X
% Laden einer Waffe auBerhalb der Ladezone. o % Laden einer Waffe auerhalb der Ladezone (A
¥ Wenn innerhalb einer Sicherheitszone mit Munition hantiert wird. X ¥ Wenn innerhalb einer Sicherheitszone mit Munition hantiert wird X
#¢ Unbeabsichtigte Schussabgabe /.Geschosseinschlag niher als 1,5 Meter vor den Schiitzen. A #¢ Unbeabsichtigte Schussabgabe /.Geschosseinschlag niher als 1,5 Meter vor den Schiitzen. (A
“ Fallenlassen einer geladenen Waffe. X # Fallenlassen einer geladenen Waffe X
¥¢ Sweeping mit geladener Waffe. A ¢ Sweeping mit geladener Waffe A
¥ Zwei Stage DQ in einem Match. o ¥ Zwei Stage DQ in einem Match o
¢ Verwendung von unzulissiger Munition, nicht zugelassener Treibladungs- 0. Ziindmittel. X ¥¢ Verwendung von unzulissiger Munition, nicht zugelassener Treibladungs- 0. Ziindmittel. o
“ Aufsissiges oder unsportliches Verhalten. A “ Aufsissiges oder unsportliches Verhalten (A
# SchieBen unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder wahrnehmungsstérenden Medikamenten X “ SchieBen unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder wahrnehmungsstérenden Medikamenten X




